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Vertaalhulp bij 







                    bepaling 
                      
                      attribuut 
                     
                   complement 
 
         ptc. 1 
< ----------------------------------------------------------------------------------------------------bepaling (genitivus 



  ”…”. 
            gesubst. ptc. 
           complement 
 
    ptc. 2 
absolutus met twee participia)------------------------------------ > < --subject --> predicaat 



 

OPMERKING 
De directe rede  is een complement bij , maar 
wordt in de vertaalhulp als zelfstandige zinnen behandeld. 
 
 
 

” 
aangespr. pers. 


  

‘natuurlijk’        attr. attr.       attribuut       

        < --------subject------ > predicaat < ----------------complement-------------- > 



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  
        sc.  
subject    < --predicaa-t-- > 




2 uitg. 
congrueert 
< bep. (gen. absol.; ptc. met kww.waarde)> 


  
vgw.    kww.  gesubst. participium 
         subject 

< ------------------bijstelling bij --------------- > 


  
  complement       bepaling          bepaling 

< ------------------------------------predicatieve bepaling bij ---------------------------------- > 
 


      
   zie wl.                    

< ---subject ++--- > predic. bep.  predicaat   < --complement (object)-- >


   
             attribuut 



< -predicaat- > 



 

   
subj.    predicaat 


    

vgw.         congr.             attrib. 
 subject             complement 

< -------------------------------------------------complementzin---------------------------------------------- > 


 
      sc. 
subj.     <-predicaat-> 


  
vgw.   attribuut             subject 
    objectsaccusativus 

        complement            (inf. constr.) 
< ------------------------------------------------complementzin----------------------------------------------- > 

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




 
          congrueert 
< ------complement (object)------ >      predicaat  < -----subject----- > 


   
   gesubst. ptc.           attrib. 
          1             2 
           attribuut (met twee hoofdwoorden) 

  < -----------------------------------------subject--------------------------------------- >    predicaat 



       
        cpl.        congr. 
        attribuut 

  < -------complement (object)------- >         predicaat 






